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(Actos cuja publicacdo ¢ uma condicdo da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE, EURATOM) N.° 1972/2005 DO CONSELHO
de 29 de Novembro de 2005

que adapta, com efeitos desde 1 de Julho de 2005, a taxa de contribui¢io para o regime de pensdes
dos funciondrios e outros agentes das Comunidades Europeias

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o estatuto dos funciondrios das Comunidades
Europeias e o regime aplicdvel aos outros agentes das Comuni-
dades, estabelecidos pelo Regulamento (CEE, Euratom, CECA)
n.° 259/68 (), com a dltima redacgdo que lhes foi dada pelo
Regulamento (CE, Euratom) n.° 723/2004 (3, nomeadamente o
artigo 83.°-A e o anexo XII do referido estatuto,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o artigo 13.° do anexo XII do
estatuto, o Eurostat apresentou, em 1 de Setembro de
2005, o relatério sobre a avaliacio actuarial de 2005
do regime de pensdes, que actualiza os pardmetros refe-
ridos nesse anexo. Dessa avaliacdo resulta que a taxa de
contribui¢do necessdria para assegurar o equilibrio actua-
rial do regime de pensdes é de 10,3 % do vencimento de
base.

(2)  No entanto, em conformidade com o n.° 2 do artigo 2.°
do anexo XII, a adaptacdo, que produz efeitos a partir de
1 de Julho de 2005, nio deve traduzir-se numa contri-
buicdo superior a 10,25 %.

(3)  Deverd, pois, adaptar-se a taxa de contribuicdo necessaria
para assegurar o equilibrio actuarial do regime de pen-
soes dos funciondrios e outros agentes das Comunidades
Europeias até ao limite mdximo de 10,25 % do venci-
mento de base,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A taxa de contribuicio referida no n.° 2 do artigo 83.° do
estatuto é fixada em 10,25 %, com efeitos desde 1 de Julho
de 2005.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente Regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de Novembro de 2005.

() JO L 56 de 4.3.1968, p. 1.
() JO L 124 de 27.4.2004, p. 1.

Pelo Conselho
O Presidente
A. JOHNSON
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REGULAMENTO (CE) N.° 1973/2005 DA COMISSAO
de 2 de Dezembro de 2005
que estabelece os valores forfetirios de importagio para a determinagio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (2)  Em aplicacdo dos supracitados critérios, os valores forfe-

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3223/94 da Comissdo,
de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece regras de execugdo
do regime de importacdo dos frutos e dos produtos hortico-
las (1), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 3223/94 prevé, em aplicagio
dos resultados das negocia¢des comerciais multilaterais
do Uruguay Round, os critérios para a fixacdo pela Co-
missdo dos valores forfetdrios de importagdo dos paises
terceiros, relativamente aos produtos e periodos que
especifica no seu anexo.

tarios de importagdo devem ser fixados nos niveis cons-
tantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Os valores forfetdrios de importagdo referidos no artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 3223/94 sdo fixados como indicado no
quadro constante do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 3 de Dezembro de
2005.

O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 2 de Dezembro de 2005.

(") JO L 337 de 24.12.1994, p. 66. Regulamento com a tltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 386/2005
(JO L 62 de 9.3.2005, p. 3).

Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Director-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 2 de Dezembro de 2005, que estabelece os valores forfetirios de importagio
para a determinagio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cédigo paises terceiros () Valor forfetdrio de importacio
0702 00 00 052 60,8
204 33,7
212 74,2
999 56,2
0707 00 05 052 101,5
204 51,2
220 147,3
999 100,0
0709 90 70 052 116,7
204 110,6
999 113,7
0805 10 20 052 72,9
382 31,4
388 38,0
524 43,6
999 46,5
0805 2010 204 62,9
624 79,3
999 71,1
0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 70,7
0805 2090 624 86,0
999 78,4
0805 5010 052 63,0
220 47,3
999 55,2
0808 10 80 052 78,2
388 68,7
400 80,9
404 89,9
720 62,1
999 76,0
0808 20 50 052 101,8
400 92,7
404 53,2
720 49,3
999 74,3

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 750/2005 da Comissdo (JO L 126 de 19.5.2005, p. 12). O cddigo «999»
representa «outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N.° 1974/2005 DA COMISSAO
de 2 de Dezembro de 2005

que altera os anexos X e XI do Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do
Conselho no que se refere aos laboratérios nacionais de referéncia e as matérias de risco

especificadas

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 22 de Maio de 2001, que
estabelece regras para a prevencdo, o controlo e a erradicagio de
determinadas encefalopatias espongiformes transmissiveis ('),
nomeadamente o primeiro pardgrafo do artigo 23.°,

Considerando o seguinte:

O Regulamento (CE) n.° 999/2001 estabelece uma lista
de laboratérios nacionais de referéncia designados para as
encefalopatias espongiformes transmissiveis (EET).

Alguns Estados-Membros notificaram a Comissdo de al-
teragbes na designacio ou no endereco dos respectivos
laboraté6rios nacionais de referéncia, pelo que a lista da-
queles laboratérios deve ser actualizada.

O Regulamento (CE) n.° 999/2001 estabelece determina-
dos tecidos de bovinos como matérias de risco especifi-
cadas e define as normas para a sua remogao.

O Regulamento (CE) n.° 999/2001 prevé que a exporta-
¢do de matérias de risco especificadas é proibida mas que
pode ser autorizada apenas quando se destine a sua des-
truicdo final. As medidas transitrias estabelecidas no
anexo XI do referido regulamento prevéem que as carca-
cas, as meias carcacas ou os quartos de carcaca que nio
contenham matérias de risco especificadas, a excep¢do da
coluna vertebral, podem ser expedidas para outro Estado-
-Membro, onde a coluna vertebral seja removida em con-
formidade com a legislagio comunitdria. Tal remogdo
ndo é certa no caso de exportacdo para paises terceiros.
Por motivos de seguranca alimentar, esta excep¢do nio
deve ser permitida no que se refere as exportacdes de
matérias de risco especificadas para paises terceiros.

(") JO L 147 de 31.5.2001, p. 1. Regulamento com a dltima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1292/2005 da Comissio
(JO L 205 de 6.8.2005, p. 3).

()

No seu parecer de 9 de Dezembro de 1997, o Comité
Cientifico Director (CCD) sugeriu uma lista das matérias
de risco especificadas (MRE) dos bovinos a serem exclui-
das do consumo humano e animal que tinha por base a
infecciosidade relativa do tecido, a espécie e a idade. Este
parecer foi revisto e actualizado pelos pareceres do CCD
sobre o risco de encefalopatia espongiforme bovina (EEB)
de Fevereiro de 1998, sobre o risco de exposi¢do humana
a EEB através dos alimentos de Dezembro de 1999,
sobre a exposi¢do por via oral dos humanos ao agente
da EEB de Abril de 2000 e sobre a distribui¢do da infec-
ciosidade das EET nos tecidos dos ruminantes de Janeiro
de 2002.

O CCD considerou como extremamente improvavel que
o sistema nervoso central fosse infectado a um nivel
detectdvel antes dos 30 meses de idade, mesmo no
caso de bovinos expostos a infecgdo enquanto vitelos.
No entanto, a detecgdo excepcional de animais jovens
com sinais clinicos de EEB apoiou uma abordagem pru-
dente e, por conseguinte, o CCD recomendou a remogao
de vérias MRE dos bovinos com 12 ou mais meses de
idade. Esta recomendagdo conduziu a decisio de gestio
de estabelecer a idade limite para a remocio de determi-
nadas MRE dos bovinos em 12 meses.

Viérios factores indicam uma evolugio favordvel da epi-
demia de EEB e uma clara melhoria da situa¢io nos
ultimos anos, devido as medidas de reducdo do risco
em vigor, nomeadamente a proibicio total de determina-
dos alimentos para animais e a remogdo e destrui¢do de
MRE. Além disso, os relatérios de inspeccdo sugerem
melhorias a nivel da execucio dos requisitos relativos a
EEB nos Estados-Membros. Tendo em conta a evolu¢io
favoravel da epidemia de EEB e os novos dados disponi-
veis dos estudos sobre a patogénese da EEB, a Comissdo
Europeia apresentou, em Outubro de 2004, um novo
mandato a Autoridade Europeia para a Seguranga dos
Alimentos (AESA) relativo a elaboragdo de uma avaliacio
da idade limite para a remogdo de MRE nos bovinos.

Entre 2001 e 2004, a idade média de casos positivos de
EEB notificados na UE aumentou de 86 para 108 meses.
Dos 6 520 casos de EEB, foram notificados apenas 4
casos em animais com idade inferior a 35 meses de
um total de cerca de 41 milhdes de animais testados
desde 2001.

No seu parecer de 28 de Abril de 2005, a AESA concluiu
que, com base no conhecimento cientifico actual, a pro-
babilidade de uma infecciosidade detectdvel surge a cerca
de 3/, do perfodo de incubacio.
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(10)

Assim, existe uma base cientifica para a revisdo da idade
limite para a remocdo de determinadas MRE em bovinos,
em especial no que se refere a coluna vertebral. Tendo
em conta o desenvolvimento da infecciosidade no sis-
tema nervoso central durante o periodo de incubagio,
a estrutura em termos de idade dos casos positivos de
EEB e a diminui¢do da exposi¢do dos bovinos nascidos
ap6s 1 de Janeiro de 2001, a idade-limite para a remogio
da coluna vertebral, incluindo os ginglios das raizes dor-
sais dos bovinos como matérias de risco especificadas,
pode ser aumentada para 24 meses. Esta idade-limite
pode ser revista a luz de novas avaliagdes da epidemia
de EEB.

O Regulamento (CE) n.° 999/2001 deve, pois, ser alte-
rado em conformidade.

(12)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Saide Animal,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os anexos X e XI do Regulamento (CE) n.° 999/2001 sido
alterados em conformidade com o anexo do presente regula-
mento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicdvel a partir de 1 de Janeiro de 2006.

O presente Regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 2 de Dezembro de 2005.

Pela Comissdo
Markos KYPRIANOU
Membro da Comissdo
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ANEXO

Os anexos X e XI do Regulamento (CE) n.° 999/2001 sdo alterados da seguinte forma:

1. No anexo X, o ponto 3 do capitulo A passa a ter a seguinte redac¢do:

«3. E a seguinte a lista dos laboratérios nacionais de referéncia:

Austria:

Bélgica:

Chipre:

Republica Checa:

Dinamarca:

Estonia:

Finlandia:

Franca:

Alemanha:

Grécia:

Hungria:

Irlanda:

Itélia:

Leténia:

Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Ernihrungssicherheit GmbH, Institut fiir
veterindrmedizinische Untersuchungen Modling

Robert Koch Gasse 17

A-2340 Modling

CERVA -CODA-VAR

Centre d'ftude et de Recherches Vétérinaires et Agrochimiques
Centrum voor Onderzoek in Diergeneeskunde en Agrochemie
Veterinary and Agrochemical Research Centre

Groeselenberg 99

B-1180 Bruxelles

State Veterinary Laboratories
Veterinary Services

CY-1417 Athalassa

Nicosia

Stdtn{ veterindrni ustav Jihlava
Rantifovskd 93
586 05 Jihlava

Danmarks Fedevareforskning
Biillowsvej 27
DK-1790 Kebenhavn V

Veterinaar- ja Toidulaboratoorium
Kreutzwaldi 30
Tartu 51006

Eldinlaakinti- ja elintarvikelaitos
Hameentie 57
FIN-00550 Helsinki

Agence francaise de sécurité sanitaire des aliments
Laboratoire de pathologie bovine

31, avenue Tony Garnier

69 364 LYON CEDEX 07

Friedrich-Loeffler-Institut, Bundesforschungsinstitut fiir Tiergesundheit
Anstaltsteil Insel Riems Boddenblick 5A
D-17498 Insel Riems

Ministry of Agriculture — Veterinary Laboratory of Larisa
7th km of Larisa — Trikala Highway
GR-411 10 Larisa

Orszagos Allategészségiigyi Intézet (OAI)
Pf. 2.

Tabornok u. 2.

H-1581 Budapest

Central Veterinary Research Laboratory
Young’s Cross

Celbridge

Co. Kildare

Istituto Zooprofilattico Sperimentale del Piemonte, Liguria e Valle d’Aosta — CEA
Via Bologna, 148
1-10154 Torino

State Veterinary Medicine Diagnostic Centre
Lejupes Str. 3
Riga LV 1076
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Lituania:

Luxemburgo:

Malta:

Paises Baixos:

Poldnia:

Portugal:

Eslovaquia:

Eslovénia:

Espanha:

Suécia:

Reino Unido:

Nacionaliné veterinarijos laboratorija
J. Kairitikscio g. 10
LT-08409 Vilnius

CERVA -CODA-VAR

Centre d’Ftude et de Recherches Vétérinaires et Agrochimiques
Centrum voor Onderzoek in Diergeneeskunde en Agrochemie
Veterinary and Agrochemical Research Centre

Groeselenberg 99

B-1180 Bruxelles

National Veterinary Laboratory
Albert Town Marsa

Centraal Instituut voor Dierziektecontrole-Lelystad
Houtribweg 3g

8221 RA Lelystad

Postbus 2004

8203 AA Lelystad

Panistwowy Instytut Weterynaryjny (PIWet)
24-100 Pulawy
al. Partyzantéw 57

Laboratério Nacional de Investigagdo Veterindria Estrada de Benfica
701 P-1500 Lisboa

State Veterinary Institute Zvolen
Pod drdhami 918
SK-960 86, Zvolen

National Veterinary Institute
Gerbiceva 60
1000 Ljubljana

Laboratorio Central de Veterinaria (Algete)
Ctra. de Algete km. 8
28110 Algete (Madrid)

National Veterinary Institute
$-751 89 Uppsala

Veterinary Laboratories Agency
Woodham Lane
New Haw Addlestone Surrey KT15 3NB»

2. A parte A do anexo XI ¢é alterada do seguinte modo:

a)

A subalinea i) da alinea a) do ponto 1 passa a ter a seguinte redac¢do:

«) o cranio, excluindo a mandibula e incluindo o cérebro e os olhos, e a espinal medula de bovinos com mais de
12 meses de idade, a coluna vertebral, excluindo as vértebras do rabo, as apdfises espinhosas e transversas das
vértebras cervicais, tordcicas e lombares, a crista mediana e as asas do sacro, mas incluindo os ganglios das
raizes dorsais, dos bovinos com idade superior a 24 meses, bem como as amigdalas, os intestinos, do duodeno

ao recto, ¢ o mesentério dos bovinos de qualquer idade;»
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b) O ponto 13 passa a ter a seguinte redacgdo:

«13. Os Estados-Membros poderdo permitir a expedi¢do de cabegas ou de carcagas inteiras com matérias de risco
especificadas para outros Estados-Membros se estes aceitarem ndo s6 recebé-las como aplicar as condigdes
especificas de expedicdo relativas a tal transporte.

No entanto, as carcacas, as meias carcagas ou as meias carcacas cortadas em menos de trés partes para o
comércio grossista e os quartos que apenas contenham como matérias de risco especificadas a coluna
vertebral, incluindo os ganglios das raizes dorsais, podem ser importados de um pais terceiro para um
Estado-Membro ou expedidos para outro Estado-Membro sem o acordo prévio deste dltimo.

Sdo proibidas as exportagdes para fora da Comunidade de cabegas e de carne fresca de bovinos, ovinos, ou
caprinos contendo matérias de risco especificadas.»



3.12.2005

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 317/9

REGULAMENTO (CE) N.° 1975/2005 DA COMISSAO
de 2 de Dezembro de 2005

que determina, para a campanha de comercializacio de 2005/2006, a reparticio da quantidade
de 5000 toneladas de fibras curtas de linho e de fibras de cinhamo em quantidades nacionais
garantidas entre a Dinamarca, a Grécia, a Irlanda, a Itdlia e o Luxemburgo

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1673/2000 do Conse-
lho, de 27 de Julho de 2000, que estabelece a organizagdo
comum de mercado no sector do linho e do canhamo destina-
dos a producdo de fibra (!), nomeadamente o artigo 9.°,

Considerando o seguinte:

(1)  On.°1 do artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 245/2001
da Comissdo (%), que estabelece as normas de execugdo
do Regulamento (CE) n.° 1673/2000 do Conselho, prevé
que a reparticio de 5000 toneladas de fibras curtas de
linho e de fibras de cAnhamo em quantidades nacionais
garantidas prevista no n.° 2, alinea b), do artigo 3.° do
Regulamento (CE) n.° 1673/2000 seja efectuada antes do
dia 16 de Novembro da campanha de comercializacio
em curso.

(2) Para esse efeito, a Dinamarca e a Itdlia transmitiram a
Comissdo os elementos sobre as superficies objecto de
contratos de compra e venda, compromissos de trans-
formagdo ou contratos de transformagio por encomenda,
bem como estimativas do rendimento em palhas e em
fibras de linho e de cAnhamo.

(3)  Por seu turno, a Grécia, a Irlanda e o Luxemburgo co-
municaram que ndo produziriam fibras de linho ou de
canhamo no 4mbito da campanha de 2005/2006.

(40  Com base nas estimativas de producio decorrentes das
referidas comunicagdes, verifica-se que a produgdo global

dos cinco Estados-Membros em causa ndo atingird a
quantidade de 5000 toneladas que lhes é globalmente
atribuida, pelo que importa determinar as quantidades
nacionais garantidas adiante indicadas.

(5)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo das
Fibras Naturais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Para a campanha de comercializagio de 2005/2006, a reparti-
¢do em quantidades nacionais garantidas prevista no n.° 2,
alinea b), do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 1673/2000
serd fixada do seguinte modo:

— Dinamarca 60 toneladas;
— Grécia 0 toneladas;
— Irlanda 0 toneladas;
— Itélia 112 toneladas;
— Luxemburgo 0 toneladas.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte
ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicdvel a partir de 16 de Novembro de 2005.

O presente Regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicvel

em todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 2 de Dezembro de 2005.

(") JO L 193 de 29.7.2000, p. 16. Regulamento com a tltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 393/2004 (JOL 65
de 3.3.2004, p. 4).

() JO L 35 de 6.2.2001, p. 18. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 873/2005 (JO L 146
de 10.6.2005, p. 3).

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 1976/2005 DA COMISSAO
de 2 de Dezembro de 2005

que altera os pregos representativos e os montantes dos direitos de importacio adicionais apliciveis
a determinados produtos do sector do aciicar fixados pelo Regulamento (CE) n.° 1011/2005 para a
campanha de 2005/2006

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1260/2001 do Conse-
lho, de 19 de Junho de 2001, que estabelece a organiza¢io
comum de mercado no sector do acficar (1),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1423/95 da Comissdo,
de 23 de Junho de 1995, que estabelece as regras de aplicagdo
relativas a importacdo dos produtos do sector do agiicar, ex-
cluindo o melaco (3), e, nomeadamente, o n.° 2, segunda frase
do segundo pardgrafo, do seu artigo 1.°, e o n° 1 do seu
artigo 3.°,

Considerando o seguinte:

() Os montantes dos precos representativos e dos direitos
de importacdo adicionais aplicdveis ao agticar branco, ao

acglicar bruto e a determinados xaropes na campanha
de 2005/2006 foram fixados pelo Regulamento
(CE) n.° 1011/2005 da Comissdo (}). Estes precos e
direitos foram alterados pelo Regulamento (CE) n.°
1951/2005 da Comissdo (*).

(2)  Os dados de que a Comissdo dispde actualmente condu-
zem a altera¢do dos referidos montantes, em conformi-
dade com as regras e condi¢des estabelecidas pelo Regu-
lamento (CE) n.° 1423/95,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Séo alterados e indicados no anexo do presente regulamento os
pregos representativos e os direitos de importagdo adicionais
aplicaveis a importagdo dos produtos referidos no artigo 1.°
do Regulamento (CE) n.° 142395 fixados pelo Regulamento
(CE) n.° 1011/2005 para a campanha de 2005/2006.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 3 de Dezembro de
2005.

O presente regulamento ¢é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 2 de Dezembro de 2005.

(") JO L 178 de 30.6.2001, p. 1. Regulamento com a dltima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 39/2004 da Comissio
(JO L 6 de 10.1.2004, p. 16).

() JO L 141 de 24.6.1995, p. 16. Regulamento com a tltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 624/98 (JO L 85 de
20.3.1998, p. 5).

Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Director-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural

() JO L 170 de 1.7.2005, p. 35.
JoL

) 312 de 28.11.2005, p. 45.
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ANEXO

Montantes alterados dos pregos representativos e dos direitos de importagio adicionais apliciveis ao agdcar
branco, ao agiicar bruto e aos produtos do cédigo NC 1702 90 99 a partir de 3 de Dezembro de 2005

(EUR)

Montante do prego representativo por

Montante do direito adicional por 100 kg

Cédigo NC 100 kg de peso lgfio do produto em de peso liquido do produto em causa
17011110 (Y 26,90 3,22
17011190 () 26,90 8,08
17011210 (Y) 26,90 3,08
17011290 (Y 26,90 7,65
1701 91 00 (3 27,05 11,71
17019910 (3 27,05 7,19
1701 99 90 (3 27,05 7,19
170290 99 () 0,27 0,38

(") Fixagdo relativamente a qualidade-tipo definida no ponto II do anexo I do Regulamento (CE) n.° 1260/2001 do Conselho (JO L 178 de

30.6.2001, p. 1).
(*) Fixagdo para a qualidade-tipo definida no ponto I do anexo I do Regulamento (CE) n.° 1260/2001.
(}) Fixagdo por 1 % de teor de sacarose.
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REGULAMENTO (CE) N.° 1977/2005 DA COMISSAO
de 2 de Dezembro de 2005
que altera as restituicdes a exportacio do aciicar branco e do aciicar em bruto no seu estado
inalterado fixadas pelo Regulamento (CE) n.° 1918/2005
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (2)  Uma vez que os dados de que a Comissdo dispde actual-

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1260/2001 do Conse-
lho, de 19 de Junho de 2001, que estabelece a organizagio
comum de mercado no sector do agticar ('), e, nomeadamente,
o n.° 5, terceiro pardgrafo, do seu artigo 27.°,

Considerando o seguinte:

(1)  As restituicdes aplicdveis a exportagdo para o
aclicar branco e para o agticar em bruto no seu estado
inalterado foram fixadas pelo Regulamento (CE) n.°
1918/2005 da Comissdo (?).

mente sdo diferentes dos existentes aquando da adopg¢do
do Regulamento (CE) n.° 1918/2005, ¢ conveniente al-
terar essas restituicoes,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As restituigdes a exportagdo dos produtos referidos no n.° 1,
alinea a), do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1260/2001, no
seu estado inalterado e ndo desnaturados, fixadas no Regula-
mento (CE) n.° 1918/2005, sdo alteradas e constam do anexo
do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 3 de Dezembro de
2005.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 2 de Dezembro de 2005.

(") JO L 178 de 30.6.2001, p. 1. Regulamento com a dltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 39/2004 da Comissdo
(JO L 6 de 10.1.2004, p. 16).

() JO L 307 de 25.11.2005, p. 14.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo
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MONTANTES ALTERADOS DAS RESTITUICOES A EXPORTACAO DO ACUCAR BRANCO E DO ACUCAR

ANEXO

BRUTO NO SEU ESTADO INALTERADO, APLICAVEIS A PARTIR DE 3 DE DEZEMBRO DE 2005 ()

Cdédigo dos produtos Destino Unidade de medida Montante das restituicdes
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 31,39 ()

1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 31,39 ()

1701 12 90 9100 S00 EUR/100 kg 31,39 (Y

1701 12 90 9910 S00 EUR/100 kg 31,39 ()

1701 91 00 9000 500 EUR/1 % de sacar(ii:u:d(l)oo kg de produto 03412

1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 34,12

1701 99 10 9910 S00 EUR/100 kg 34,12

1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 34,12

1701 99 90 9100 500 EUR/1 % de sacarose x 100 kg de produto 03412

liquido

Nota: Os codigos dos produtos e os cdigos de destino série «A» estdo definidos no Regulamento (CEE) n.° 3846/87 da Comissio (JO
L 366 de 24.12.1987, p. 1).
Os codigos dos destinos numéricos estdo definidos no Regulamento (CE) n.° 2081/2003 da Comissdo (JO L 313 de 28.11.2003,

p. 11).

Os outros destinos sdo definidos do seguinte modo:

S00: Todos os destinos (paises terceiros, outros territorios, abastecimento e destinos assimilados a uma exportagio para fora da
Comunidade), com excep¢do da Albania, da Crodcia, da Bésnia-Herzegovina, da Sérvia e Montenegro (incluindo o Kosovo,
conforme definido pela Resolucdo 1244 do Conselho de Seguranga das Nacdes Unidas de 10 de Junho de 1999) e da antiga
Repblica jugoslava da Macedénia, salvo para o acticar incorporado nos produtos referidos no n.° 2, alinea b), do artigo 1.° do

() As taxas definidas no presente anexo ndo sio apliciveis a partir de 1 de Fevereiro de 2005 em conformidade com a Decisdo
2005/45/CE do Conselho, de 22 de Dezembro de 2004, relativa a celebracio e a aplicacdo provisocia do Acordo entre a Comunidade
Europeia e a Confederagdo Suica que altera o Acordo entre a Comunidade Econdmica Europeia e a Confederacio Suica, de 22 de Julho

Regulamento (CE) n.° 2201/96 do Conselho (JO L 297 de 21.11.1996, p. 29).

de 1972, no que se refere as disposicdes aplicdveis aos produtos agricolas transformados (JO L 23 de 26.1.2005, p. 17).

(!) Este montante ¢é aplicdvel ao agticar bruto com um rendimento de 92 %. Se o rendimento do agticar bruto exportado se afastar dos
92 %, o montante da restituicdo aplicdvel é calculado em conformidade com o disposto no n.° 4 do artigo 28.° do Regulamento (CE)

n° 1260/2001.
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REGULAMENTO (CE) N.° 1978/2005 DA COMISSAO
de 2 de Dezembro de 2005

que altera as restituicdes a exportacdo, no seu estado inalterado, dos xaropes e alguns outros
produtos do sector do agdcar, fixados pelo Regulamento (CE) n.° 1919/2005

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1260/2001 do Conse-
lho, de 19 de Junho de 2001, que estabelece a organizacdo
comum de mercado no sector do acticar (!), e, nomeadamente,
o n.° 5, terceiro pardgrafo, do seu artigo 27.°,

Considerando o seguinte:

(1)  As restituicdes aplicdveis a exportacdo, no seu estado
inalterado, dos xaropes e alguns outros produtos do sec-
tor do aclicar foram fixadas pelo Regulamento (CE) n.°
1919/2005 da Comissdo (?).

(2)  Uma vez que os dados de que a Comissdo dispde actual-
mente diferem dos que existiam aquando da adopgio do

Regulamento (CE) n.° 1919/2005, é conveniente alterar
essas restituicoes,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As restitui¢des a conceder aquando da exportacdo, no seu es-
tado inalterado, dos produtos referidos no n.° 1, alineas d), f) e
g), do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1260/2001, fixadas
pelo Regulamento (CE) n.° 1919/2005 para a campanha de
2005/2006, sio alteradas e constam do anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 3 de Dezembro de
2005.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 2 de Dezembro de 2005.

(") JO L 178 de 30.6.2001, p. 1. Regulamento com a dltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 39/2004 da Comissdo
(JO L 6 de 10.1.2004, p. 16).

() JO L 307 de 25.11.2005, p. 16.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo
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ANEXO

MONTANTES ALTERADOS DAS RESTITUICOES A EXPORTACAO, NO SEU ESTADO INALTERADO, DOS
XAROPES E ALGUNS OUTROS PRODUTOS DO SECTOR DO ACUCAR (9

Cédigo do produto Destino Unidade de medida Montante da restitui¢do
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg de matéria seca 34,12 (Y
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg de matéria seca 34,12 ()
1702 60 80 9100 S00 EUR/100 kg de matéria seca 64,83 ()

0,
1702 60 95 9000 500 EUR/1 % de sacar(;’se x 100 kg de produto 0,3412 ()
iquido
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg de matéria seca 34,12 (Y
0,
1702 90 60 9000 500 EUR/1 % de sacar(;fe x 100 kg de produto 0,3412 ()
iquido
0,
1702 90 71 9000 500 EUR/1 % de sacar(;,se x 100 kg de produto 03412 ()
iquido
0,
1702 90 99 9900 500 EUR/1 % de sacar(;fe x 100 kg de produto 0,3412 () (9
iquido
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg de matéria seca 34,12 (Y)
0,
2106 90 59 9000 500 EUR/1 % de sacar(i?;u:doloo kg de produto 0,3412 ()

Nota: Os codigos dos produtos e os cddigos dos destinos série «A» sdo definidos no Regulamento (CEE) n.° 3846/87 da Comissdo

(JO L 366 de 24.12.1987, p. 1).

Os cddigos dos destinos numéricos sio definidos no Regulamento (CE) n.° 2081/2003 da Comissdo (JO L 313 de 28.11.2003,

p. 11).

Os outros destinos sdo definidos do seguinte modo:

S00: Todos os destinos (paises terceiros, outros territorios, abastecimento e destinos assimilados a uma exportacio para fora da
Comunidade), com excep¢do da Albania, da Crodcia, da Bosnia-Herzegovina, da Sérvia e Montenegro (incluindo o Kosovo,
conforme definido pela Resolucio 1244 do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas de 10 de Junho de 1999) e da antiga
Republica jugoslava da Macedénia, salvo para o agiicar incorporado nos produtos referidos no n.° 2, alinea b), do artigo 1.° do
Regulamento (CE) n.° 2201/96 do Conselho (JO L 297 de 21.11.1996, p. 29).

() As taxas definidas no presente anexo ndo sdo aplicdveis a partir de 1 de Fevereiro de 2005 em conformidade com a Decisdo
2005/45/CE do Conselho, de 22 de Dezembro de 2004, relativa a celebragio e a aplicacdo provisocia do Acordo entre a Comunidade
Europeia e a Confederacdo Suica que altera o Acordo entre a Comunidade Econdmica Europeia e a Confederacio Suiga, de 22 de Julho
de 1972, no que se refere as disposicdes aplicdveis aos produtos agricolas transformados (JO L 23 de 26.1.2005, p. 17).

(") Aplicavel apenas aos produtos referidos no artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 2135/95.

(3 Aplicdvel apenas aos produtos referidos no artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 2135/95.

(}) O montante de base ndo ¢ aplicivel aos xaropes de pureza inferior a 85 % [Regulamento (CE) n.° 2135/95]. O teor de sacarose é
determinado em conformidade com o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 2135/95.

(% O montante de base ndo é aplicivel ao produto definido no ponto 2 do anexo do Regulamento (CEE) n.° 3513/92 da Comissdo
(JO L 355 de 5.12.1992, p. 12).
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II

(Actos cuja publicacdo ndo é uma condigio da sua aplicabilidade)

CONSELHO

DECISAO ACEH/1/2005 DO COMITE POLITICO E DE SEGURANCA
de 15 de Novembro de 2005

relativa a criagio do Comité de Contribuintes para a Missdo de Vigilincia da Unido Europeia no
Achém (Indonésia) (Missdo de Vigilincia no Achém — MVA)

(2005/860/CE)

O COMITE POLITICO E DE SEGURANCA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente
o terceiro pardgrafo do artigo 25.°,

Tendo em conta a Acgdo Comum 2005/643/PESC do Conselho,
de 9 de Setembro de 2005, sobre a Missdo de Vigilancia da
Unido Europeia no Achém (Indonésia) (Missio de Vigilancia no
Achém — MVA) ('), nomeadamente o n.° 3 do artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Nos termos do n.° 3 do artigo 10.° da Acgdo Comum
2005/643PESC, o Conselho autorizou o Comité Politico
e de Seguranga (CPS) a criar um Comité de Contribuintes
para a Missdo de Vigilancia da Unido Europeia no Achém
(Indonésia) (Missdo de Vigilancia no Achém — MVA).

() Em 10 de Dezembro de 2002, o Conselho aprovou as
«Consultas e modalidades para o contributo de Estados
ndo membros da Unido Europeia no contexto das ope-
ragdes de gestdo civil de crises lideradas pela Unido Euro-
peia», desenvolvendo as disposicdes relativas a participa-
¢do de Estados terceiros em operagdes de gestdo civil de
crises, incluindo a criagdo de um Comité de Contribuin-
tes.

(3) O Comité de Contribuintes desempenha um papel fun-
damental na gestdo corrente da missdo; o comité é o
principal férum para debater todos os problemas relacio-
nados com a gestio corrente da missdo; o CPS, que
exerce o controlo politico e a direccio estratégica da
missdo, tem em conta os pontos de vista do comité,

() JO L 234 de 10.9.2005, p. 13.

DECIDE:

Artigo 1.°
Criacdo

E criado um Comité de Contribuintes para a Missio de Vigilan-
cia no Achém (Indonésia) (Missdo de Vigilancia no Achém —
MVA) (a seguir designado por «CdCy).

Artigo 2.°
Atribui¢des

1. O CdC pode expressar opinides. O CPS toma em consi-
deragdo essas opinides e exerce o controlo politico e a direc¢do
estratégica da missdo.

2. O mandato do CdC encontra-se definido nas «Consultas e
modalidades para o contributo de Estados nio membros da
Unido Europeia no contexto das operagdes de gestdo civil de
crises lideradas pela Unido Europeia».

Artigo 3.°
Composicio

1.  Os Estados-Membros da Unido Europeia tém direito a
estar presentes nos debates do CdC. Contudo, apenas os Estados
contribuintes participam na gestio corrente da missdo. Podem
estar presentes nas reunides do CdC representantes dos Estados
terceiros que participam na miss3o. Pode também estar presente
nas reunides do CdC um representante da Comissdo das Comu-
nidades Europeias.

2. O CdC deve ser regularmente informado pelo chefe da
Missao.
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Artigo 4.°
Presidente

Para a missdo a que se refere o artigo 1.°, o CdC ¢é presidido,
nos termos das «Consultas e modalidades» a que se refere o
n.° 2 do artigo 2.°, por um representante do secretdrio-gera-
l/alto representante, em estreita consulta com a Presidéncia.

Artigo 5.°
Reunides

1. O CdC é convocado periodicamente pelo presidente. Sem-
pre que as circunstincias o exijam, podem ser convocadas reu-
nides de emergéncia por iniciativa do presidente ou a pedido de
um representante de um Estado participante.

2. O presidente divulga com antecedéncia a ordem do dia
provisoria e os documentos respeitantes a reunido. O presidente
é responsdvel por transmitir os resultados dos debates do CdC
ao CPS.

Artigo 6.°
Confidencialidade

1. As regras de seguranca do Conselho aplicam-se a todas as
reunides e trabalhos do CdC. Em particular, os representantes
no CdC devem dispor de habilitacio de seguranca adequada.

2. As deliberagdes do CdC sdo abrangidas pela obrigacio de
segredo profissional.

Attigo 7.0
Entrada em vigor

A presente decisio entra em vigor no dia da sua adopcio.

Feito em Bruxelas, em 15 de Novembro de 2005.

Pelo Comité Politico de Seguranga
O Presidente
J. KING
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DECISAO DO CONSELHO
de 24 de Novembro de 2005

que nomeia um membro suplente do Comité das Regides

(2005/861/CE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o artigo 263.°,

Tendo em conta a proposta do Governo Neerlandés,

Considerando o seguinte:

() Em 22 de Janeiro de 2002, o Conselho aprovou a Deci-
sdo 2002/60/CE que nomeia membros efectivos e su-
plentes do Comité das Regides para o periodo compreen-
dido entre 26 de Janeiro de 2002 e 25 de Janeiro de
2006 ().

(2)  Vagou um lugar de membro suplente do Comité das
Regides na sequéncia da rentincia de G. Ph. HUFFNAGEL,

DECIDE:
Artigo 1.°

E nomeada membro do Comité das Regides, na qualidade de
membro suplente, pelo periodo do mandato por decorrer, ou
seja, até 25 de Janeiro de 2006:

L. J. GRIFFITH,

wethouder em Amsterddo,

em substitui¢do de G. Ph. HUFFNAGEL.
Artigo 2.°

A presente decisdo é publicada no Jornal Oficial da Unido Euro-
peia.

Produz efeitos a partir do dia da sua aprovagdo.

Feito em Bruxelas, em 24 de Novembro de 2005.

Pelo Conselho
O Presidente
I. LEWIS

() JO L 24 de 26.1.2002, p. 38.
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COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2005

que altera as Decisdes 2005/759/CE e 2005/760/CE relativamente a medidas de luta contra a gripe
avidria nas aves a excepcio das aves de capoeira

[notificada com o miimero C(2005) 4663]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2005/862/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 90/425/CEE do Conselho, de 26 de
Junho de 1990, relativa aos controlos zootécnicos e veterindrios
aplicaveis ao comércio intracomunitdrio de certos animais vivos
e produtos, na perspectiva da realizagio do mercado interno (1),
nomeadamente o n.° 3 do artigo 10.°,

Tendo em conta a Directiva 91/496/CEE do Conselho, de 15 de
Julho de 1991, que fixa os principios relativos a organizagdo
dos controlos veterindrios dos animais provenientes de paises
terceiros introduzidos na Comunidade e que altera as Directivas
89/662/CEE, 90/425|CEE e 90/675|CEE (?), nomeadamente o
n.° 1 do artigo 18.°,

Tendo em conta a Directiva 97/78/CE do Conselho, de 18 de
Dezembro de 1997, que fixa os principios relativos a organiza-
¢do dos controlos veterindrios dos produtos provenientes de
paises terceiros introduzidos na Comunidade (3), nomeadamente
o n.° 1 do artigo 22.°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 998/2003 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 26 de Maio de 2003, relativo
as condicdes de policia sanitdria aplicaveis a circulagdo sem
cardcter comercial de animais de companhia e que altera a
Directiva 92/65/CEE do Conselho (¥), nomeadamente o arti
go 18.°,

Considerando o seguinte:

(1) A gripe avidria é uma doenca infecciosa viral das aves de
capoeira e das outras aves que provoca mortalidade e
perturbagdes que podem assumir rapidamente propor-

() JO L 224 de 18.8.1990, p. 29. Directiva com a tdltima redac¢do que
lhe foi dada pela Directiva 2002/33/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (JO L 315 de 19.11.2002, p. 14).

(®) JO L 268 de 24.9.1991, p. 56. Directiva com a dltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Acto de Adesio de 2003.

() JOL 24 de 30.1.1998, p. 9. Directiva com a tltima redaccio que lhe
foi dada pelo Acto de Adesdo de 2003.

() JO L 146 de 13.6.2003, p. 1. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1193/2005 da Comissdo
(O L 194 de 26.7.2005, p. 4).

¢Oes epizodticas, passiveis de constituir uma ameaga
grave para a satide publica e a sanidade animal e reduzir
drasticamente a rentabilidade da avicultura. Existe o risco
de o agente da doenga poder ser introduzido, através do
comércio internacional, em aves vivas com excep¢do das
aves de capoeira, incluindo aves que acompanhem os
seus proprietdrios (aves de companhia).

() A Decisdo 2000/666/CE da Comissdo, de 16 de Outubro
de 2000, que estabelece as condigdes sanitdrias, a certi-
ficagdo veterindria e as condi¢des de quarentena para a
importacdo de aves, com excep¢do das aves de capo-
eira (°), prevé que os Estados-Membros s6 autorizem a
importacdo de aves a partir de paises terceiros membros
do Gabinete Internacional de Epizootias (OIE).

(3)  Foi detectada gripe avidria de alta patogenicidade em aves
importadas em quarentena num Estado-Membro, tendo a
Comissdo adoptado a Decisdo 2005/759/CE, de 27 de
Outubro de 2005, relativa a determinadas medidas de
protec¢do contra a gripe avidria de alta patogenicidade
em determinados paises terceiros e as deslocagdes em
proveniéncia de paises terceiros de aves que acom-
panham os seus proprietirios (°) e a Decisio
2005/760/CE, de 27 de Outubro de 2005, relativa a
determinadas medidas de proteccdo relacionadas com a
gripe avidria de alta patogenicidade em determinados pa-
ises terceiros no que diz respeito as importagdes de aves
em cativeiro ().

(4)  Em determinados paises membros do OIE, foram comu-
nicados novos casos de gripe avidria. Por conseguinte, a
suspensdo das deslocacdes de aves de companhia e das
importacdes de outras aves a partir de determinadas dreas
em risco deve ser alargada.

(°) JO L 278 de 31.10.2000, p. 26. Decisdo com a ultima redacgdo que

lhe foi dada pela Decisio 2002/279/CE (JO L 99 de 16.4.2002,
p. 17).

(%) JO L 285 de 28.10.2005, p. 52.

() JO L 285 de 28.10.2005, p. 60.
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O Regulamento (CE) n.° 998/2003 prevé sistemas de
controlo veterindrio distintos dependendo do niimero
de animais e do respectivo pais de origem. De forma a
permitir derrogagdes na presente decisio, convém utilizar
a lista de paises terceiros constante da parte B, seccdo 2,
do anexo II do referido regulamento, juntamente com a
lista de paises prevista no n.° 4 do artigo 1.° do Regu-
lamento (CE) n.° 745/2004 da Comissdo, de 16 de Abril
de 2004, que estabelece medidas relativamente a impor-
tacdo de produtos de origem animal para consumo pes-
soal (1).

Nos termos do Regulamento (CE) n.° 1774/2002 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de Outubro
de 2002, que estabelece regras sanitdrias relativas aos
subprodutos animais ndo destinados ao consumo hu-
mano (3), é autorizada a colocacio no mercado de uma
gama de subprodutos animais, tais como gelatina para
uso técnico, matérias para uso farmacéutico e outros,
provenientes de zonas da Comunidade sujeitas a restri-
¢oes no dominio da sanidade animal, uma vez que estes
produtos sdo considerados seguros devido as condi¢des
especificas de producdo, transformagdo e utilizagio que
permitem inactivar eficazmente os possiveis agentes pa-
togénicos ou impedem o contacto com animais sensiveis.
Em conformidade com o capitulo III, sec¢do II, parte B,
ponto 7, do anexo VIII daquele regulamento, a colocagio
de guano no mercado nio estd sujeita a quaisquer con-
digbes de policia sanitdria.

Em conformidade com o artigo 21.° do Regulamento
(CE) n.° 1774/2002, as medidas de salvaguarda em rela-
¢do aos produtos abrangidos pelos anexos VII e VIII do
mesmo regulamento sdo adoptadas em conformidade
com o artigo 10.° da Directiva 90/425/CEE.

As Decisdes 2005/759/CE e 2005/760/CE devem, por
conseguinte, ser alteradas em conformidade.

As medidas previstas na presente decisio estio em con-
formidade com o parecer do Comité Permanente da Ca-
deia Alimentar e da Satde Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A Decisdo 2005/759/CE ¢ alterada do seguinte modo:

1) O artigo 1.° passa a ter a seguinte redaccio:

«Artigo 1.°

Deslocagdes em proveniéncia de paises terceiros

1.

Os Estados-Membros autorizam as deslocacdes em

proveniéncia de paises terceiros de aves de companhia vivas

(") JO L 122 de 26.4.2004, p. 1.

(3 JO L 273 de 10.10.2002, p. 1. Regulamento com a tltima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 416/2005 da Comissio
(O L 66 de 12.3.2005, p. 10).

€.

a)

2.

apenas quando a remessa ndo consista de mais de cinco aves

As aves sejam provenientes de um pais membro do OIE,
tutelado por uma comissio regional enumerada na parte
A do anexo I; ou

As aves sejam provenientes de um pais membro do OIE,
tutelado por uma comissio regional enumerada na parte
B do anexo I, desde que as aves:

i) tenham sido submetidas a isolamento durante 30 dias
antes da exportagio no local de partida num pafs
terceiro enumerado na Decisdo 79/542/CEE, ou

ii) tenham sido submetidas a uma quarentena de 30 dias
depois da importagdo no Estado-Membro de destino
em instalagdes aprovadas em conformidade com o
n° 4 do artigo 3.°, da Decisio 2000/666/CE, ou

iii) tenham sido vacinadas, nos dltimos seis meses e o
mais tardar 60 dias antes da expedicdo a partir do
pais terceiro, e revacinadas contra a gripe avidria, pelo
menos uma vez, utilizando uma vacina do tipo H5
aprovada para a espécie em causa, em conformidade
com as instrugdes do fabricante, ou

iv) tenham sido mantidas em isolamento pelo menos 10
dias antes da exportagdo e tenham sido submetidas a
um teste para detecgdo do antigénio ou do genoma
do H5N1, tal como estabelecido no capitulo 2.7.12
do Manual de Testes de Diagndstico e Vacinas para
Animais Terrestres, efectuado numa amostra colhida
apos o terceiro dia de isolamento.

No caso das condicdes previstas na alinea b), subali-

nea II), do n.° 1 com base na declaragio dos proprietarios, o
cumprimento das condi¢des previstas no n.° 1 deve ser
certificado por um veterindrio oficial no pais terceiro de
expedicdo, de acordo com o modelo de certificado previsto
no anexo IL

3.

Ao certificado veterindrio devem juntar-se:

Uma declaracdo do proprietdrio ou do representante do
proprietdrio de acordo com o anexo IIf;

Uma confirmagio como a que se segue:

“Aves de companhia em conformidade com o artigo 1.°
da Decisdo 2005/759/CE.".
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2)

O artigo 3.° passa a ter a seguinte redacgio:

«Artigo 3.°

A presente decisdo ndo se aplica as deslocagdes para o terri-
torio comunitario de aves de companhia vivas que acompa-
nham os seus proprietdrios a partir de Andorra, Ilhas Faroé,
Gronelandia, Islandia, Liechtenstein, Ménaco, Noruega, Sio
Marino, Suica e Cidade do Vaticano.».

No artigo 5.°, a data <30 de Novembro de 2005» é substi-
tuida pela data «31 de Janeiro de 2006>.

O anexo | é alterado em conformidade com o anexo da
presente decisdo.

Artigo 2.°

A Decisdo 2005/760/CE ¢ alterada do seguinte modo:

1)

O artigo 2.° passa a ter a seguinte redacgio:

«Artigo 2.°

1. Em derrogacdo ao n.° 1, alinea a), do artigo 1., os
Estados-Membros autorizam as importa¢des de aves prove-
nientes de organismos, institutos e centros e com destino a
organismos, institutos e centros aprovados pela autoridade
competente do Estado-Membro de destino em conformidade
com a Directiva 92/65/CEE.

2. Em derrogacdo ao n.° 1, alinea b), do artigo 1.°, os
Estados-Membros autorizam as importacdes de:

a) Ovos para incubagio das espécies referidas no n.° 1,
alinea a), do artigo 1.°, desde que os ovos se destinem:

i) aos organismos, institutos ou centros aprovados refe-
ridos no n.° 1, ou

ii) a incubadoras especificas, aprovadas para esse efeito
pela autoridade competente, que ndo se dedicam ao
mesmo tempo a incubagdo de ovos de aves de capo-
eira e nas quais os ovos sdo colocados apenas depois
de fumigados para a descontaminacio eficaz da casca;

b) Espécimes de quaisquer espécies de aves, embalados com
seguranca e enviados directamente para um laboratério

aprovado num Estado-Membro para diagndstico labora-
torial, sob a responsabilidade das autoridades competen-
tes do pais de expedicdo referido no anexo;

¢) Produtos derivados das espécies que respeitam as condi-
¢des previstas na parte C do capitulo II, na parte C do
capitulo III, na parte B do capitulo IV, na parte C do
capitulo VI e na parte B do capitulo X do anexo VII,
bem como na parte C do capitulo II, na seccdo II, par-
te B, do capitulo III, na parte A, ponto 1, alinea a), do
capitulo VI, na parte B, ponto 5, do capitulo VII e
no capitulo X do anexo VII do Regulamento (CE)
n° 1774/2002;

d) Produtos derivados das espécies que, em conformidade
com a legislagio comunitdria, ndo estdo sujeitas a quais-
quer condi¢des de sanidade animal ou que ndo estdo
sujeitas a quaisquer proibicio ou restrigio por razdes
de sanidade animal, incluindo os produtos referidos na
parte III do capitulo Il do anexo VIII do Regulamento
(CE) n.° 1774/2002, no que diz respeito ao guano de
aves mineralizado proveniente de paises que ndo declara-
ram a presenca de gripe avidria de alta patogenicidade
causada pelo virus da gripe A de subtipo H5N1 durante
os ultimos 12 meses.».

2) No artigo 6.°, a data <30 de Novembro de 2005» é substi-
tuida pela data «31 de Janeiro de 2006».
Artigo 3.°

Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessdrias para
dar cumprimento a presente decisio e publicar essas medidas.
Do facto devem informar imediatamente a Comiss3o.

Artigo 4.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2005.

Pela Comissdo
Markos KYPRIANOU
Membro da Comissdo
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ANEXO

O anexo I da Decisio 2005/759/CE passa a ter a seguinte redaccio:

Paises membros do OIE tutelados pelas comissdes regionais do OIE referidas no n.° 1, alinea a), do artigo 1.

Paises membros do OIE tutelados pelas comissdes regionais do OIE referidas no n.° 1, alinea b), do artigo 1.

«ANEXO 1
PARTE A

PARTE B

em Africa,

nas Américas,

na Asia, no Extremo Oriente e na Ocednia,

na Europa, excepto nos paises mencionados no artigo 3.°, e

no Médio Oriente.».
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DECISAO DA COMISSAO
de 2 de Dezembro de 2005

que estabelece a participagio financeira da Comunidade nas despesas efectuadas pela Espanha em
finais de 2001 e em 2002 com a erradicacio da peste suina cldssica

[notificada com o nilmero C(2005) 4627]

(Apenas faz fé o texto em lingua espanhola)

(2005/863/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Decisdo 90/424/CEE do Conselho, de 26 de
Junho de 1990, relativa a determinadas despesas no dominio
veterindrio (1), nomeadamente o n.° 3 do artigo 3.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Em finais de 2001 e em 2002, surgiram em Espanha
focos de peste suina cldssica. O aparecimento desta
doenca representava um perigo grave para o efectivo
comunitario.

(2) A fim de, o mais rapidamente possivel, evitar a propaga-
cio da epizootia e contribuir para a erradicacio da
doenga, a Comunidade deve participar financeiramente
nas despesas elegiveis, suportadas pelo Estado-Membro,
no ambito das medidas de urgéncia de luta contra a
doenga, nas condigdes previstas na Decisio 90/424/CEE.

(3)  Em virtude da Decisio 2003/494/CE da Comissdo, de
3 de Julho de 2003, relativa a uma ajuda financeira da
Comunidade a Espanha no ambito da erradicagio da
peste suina cldssica em finais de 2001 e em 2002 (3,
foi atribuida a Espanha uma participagdo financeira da
Comunidade para as despesas efectuadas no dmbito das
medidas de urgéncia de luta contra a peste suina cldssica
aplicadas em finais de 2001 e em 2002.

(4 Em conformidade com a referida decisdo, foi atribuido
um primeiro adiantamento de 6 000 000 de euros a
titulo da participagdo financeira.

(5)  Ainda em conformidade com aquela decisdo, o saldo da
participagdo financeira da Comunidade deve basear-se no
pedido apresentado pela Espanha em 1 de Agosto de

(') JO L 224 de 18.8.1990, p. 19. Decisdo com a tltima redac¢do que
lhe foi dada pela Directiva 2003/99/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (JO L 325 de 12.12.2003, p. 31).

() JO L 169 de 8.7.2003, p. 67.

2003, em documentos pormenorizados que confirmem
os valores indicados no pedido e nos resultados dos
controlos efectuados no terreno pela Comissdo.

(6)  Tendo em conta os elementos mencionados supra, im-
porta, agora, estabelecer o montante total da participagio
financeira da Comunidade nas despesas efectuadas pela
Espanha em finais de 2001 e em 2002 com a erradica-
¢do da peste suina cléssica.

(7)  Os resultados dos controlos efectuados pela Comissdo
relativamente ao cumprimento das normas comunitarias
no dominio veterindrio e as condi¢des necessdrias para
beneficiar da participacdo financeira da Comunidade nio
permitem o reconhecimento da elegibilidade da totali-
dade das despesas apresentadas.

(8)  As observacdes da Comissio e o método de cdlculo das
despesas elegiveis foram notificados as autoridades espa-
nholas por carta de 14 de Setembro de 2005.

(9)  As medidas previstas na presente decisdo estio em con-
formidade com o parecer do Comité Permanente da Ca-
deia Alimentar e da Sadde Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O montante total da participagdo financeira da Comunidade nas
despesas efectuadas pela Espanha em finais de 2001 e em 2002
com vista a erradicacio da peste suina cldssica, tal como defi-
nido pela Decisio 2003/494/CE, é fixado em 6 784 124,44
euros.

Visto que a Decisdo 2003/494/CE permitiu o pagamento de um
primeiro adiantamento de 6 000 000 de euros, é pago a Espa-
nha um saldo de 784 124,44 euros.
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Artigo 2.°

O Reino de Espanha é o destinatdrio da presente decisio.

Feito em Bruxelas, em 2 de Dezembro de 2005.

Pela Comissdo
Markos KYPRIANOU
Membro da Comissdo
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DECISAO DA COMISSAO
de 2 de Dezembro de 2005

relativa a ndo inclusio da substincia activa endossulfio no anexo I da Directiva 91/414/CEE do
Conselho e a retirada das autorizagdes dos produtos fitofarmacéuticos que a contenham

[notificada com o nilmero C(2005) 4611]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2005/864/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 91/414/CEE do Conselho, de 15 de
Julho de 1991, relativa a colocagio dos produtos fitofarmacéu-
ticos no mercado ('), nomeadamente o n.° 2, quarto pardgrafo,
do artigo 8.°,

Considerando o seguinte:

(1) O n° 2 do artigo 8.° da Directiva 91/414/CEE prevé a
execugdo, por parte da Comissdo, de um programa
de trabalho com vista a andlise das substincias activas
utilizadas nos produtos fitofarmacéuticos jd existentes no
mercado em 25 de Julho de 1993. O Regulamento (CEE)
n.° 3600/92 da Comissdo, de 11 de Dezembro de 1992,
que estabelece normas de execucdo para a primeira fase
do programa de trabalho referido no n.° 2 do artigo 8.°
da Directiva 91/414/CEE do Conselho relativa a coloca-
¢do dos produtos fitofarmacéuticos no mercado (%), esta-
beleceu normas para a execugdo deste programa.

(20 O Regulamento (CE) n.° 933/94 da Comissdo, de 27 de
Abril de 1994, que estabelece as substincias activas
dos produtos fitofarmacéuticos e designa os Estados-
-Membros relatores com vista a aplicacdo do Regulamento
(CEE) n.° 3600/92 (%), enumerou as substincias activas a
avaliar no quadro do Regulamento (CEE) n.° 3600/92,
designou um Estado-Membro para desempenhar as fun-

(*) JO L 230 de 19.8.1991, p. 1. Directiva com a tdltima redac¢do que
lhe foi dada pela Directiva 2005/58/CE da Comissdo (JO L 246 de
22.9.2005, p. 17).

() JO L 366 de 15.12.1992, p. 10. Regulamento com a dltima
redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2266/2000
(JO L 259 de 13.10.2000, p. 27).

(}) JO L 107 de 28.4.1994, p. 8. Regulamento com a dltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2230/95 (JO L 225 de
22.9.1995, p. 1).

©)

)

¢oes de relator na avaliagio de cada substincia activa e
identificou, relativamente a cada uma destas, os produto-
res que apresentaram atempadamente uma notificagio.

O endossulfio é uma das 89 substancias activas enume-
radas no Regulamento (CE) n.° 933/94.

Nos termos do n.° 1, alinea c), do artigo 7.° do Regula-
mento (CEE) n.° 3600/92, a Espanha, na qualidade de
Estado-Membro relator designado, apresentou a Comis-
sio, em 22 de Fevereiro de 2000, um relatorio da sua
avaliacdo das informagdes fornecidas pelos notificadores,
em conformidade com o n.° 1 do artigo 6.° do referido
regulamento.

Recebido o relatério do Estado-Membro relator, a Comis-
sdo encetou um processo de consultas a peritos dos
Estados-Membros e aos notificadores principais (Bayer
CropScience e Makhteshim Agan), em conformidade
com o n° 3 do artigo 7.° do Regulamento (CEE)
n.° 3600/92. Concluiu-se pela necessidade de mais da-
dos. A Decisdo 2001/810/CE (%) estabeleceu um prazo
para que o notificador apresentasse estes dados, o qual
expirou em 25 de Maio de 2002. Esta decisdo estabele-
ceu também um outro prazo, 31 de Maio de 2003, para
determinados estudos a longo prazo.

A Comissdo organizou, em 17 de Maio de 2004, uma
reunido tripartida com os principais notificadores de da-
dos e o Estado-Membro relator para a substincia activa
em causa.

O relatério de avaliagdo elaborado pela Espanha foi exa-
minado pelos Estados-Membros e pela Comissdo no am-
bito do Comité Permanente da Cadeia Alimentar e da
Saide Animal. Esse exame chegou ao seu termo em 15
de Fevereiro de 2005 com a elaboracdo, pela Comissdo,
do relatério de revisdo do endossulfio.

(% JO L 305 de 22.11.2001, p. 32.
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(1)

Durante a avaliacio desta substincia activa, foram iden-
tificadas vérias dreas de preocupagio. Foi, nomeadamente,
o caso do destino e do comportamento ambientais, uma
vez que a via de degradacio da substincia activa ndo ¢é
completamente clara e foram encontrados metabolitos
desconhecidos em estudos de degradacio do solo, da
dguafsedimento e do mesocosmos. Em termos de ecoto-
xicologia, subsistem intimeras preocupagdes, visto que a
informacdo disponivel ndo permite tratar de forma sufi-
ciente o risco a longo prazo, em especial devido a pre-
senca dos metabolitos acima mencionados. Acresce que,
com as informacdes disponiveis, ndo pode ser suficiente-
mente abordada a exposicio dos trabalhadores em recin-
tos fechados. Além disso, o endossulfiao é voldtil, o seu
metabolito principal ¢é persistente, tendo sido encontrado
nos resultados de vigilancia de regides onde a substéincia
ndo foi utilizada. Consequentemente, visto ndo ter sido
dada resposta a estas preocupagdes, as avaliagdes efectua-
das com base nas informagdes apresentadas ndo demons-
traram ser de esperar que, nas condi¢des de utilizagdo
propostas, os produtos fitofarmacéuticos que contém
endossulfdo satisfacam, em geral, as condigdes definidas
no n° 1, alineas a) e b), do artigo 5.° da Directiva
91/414/CEE.

Nestas circunstancias, o endossulfio nio deve ser in-
cluido no anexo I da Directiva 91/414/CEE.

Devem adoptar-se medidas destinadas a assegurar que as
autorizages existentes dos produtos fitofarmacéuticos
que contém endossulfio sejam retiradas dentro de um
determinado prazo, ndo sejam renovadas nem sejam con-
cedidas novas autorizagdes relativas aos produtos em
causa.

Das informacdes apresentadas a Comissdo decorre que,
na auséncia de alternativas eficazes para determinadas
utilizagdes limitadas em alguns Estados-Membros, é ne-
cessdrio continuar a utilizar a substancia activa, de forma
a permitir o desenvolvimento de alternativas. Assim, nas
actuais circunstancias, justifica-se prever, sob condi¢des
rigorosas destinadas a reduzir os riscos ao minimo, um
periodo mais longo para se proceder a retirada das au-
torizagBes existentes para as utilizagdes limitadas consi-
deradas essenciais, para as quais ndo parecem existir ac-
tualmente alternativas eficazes em matéria de combate
a0s 0rganismos nocivos.

Os periodos derrogatérios eventualmente concedidos pe-
los Estados-Membros para a eliminagdo, armazenagem,
colocagio no mercado e utilizagdo das existéncias de
produtos fitofarmacéuticos que contenham endossulfdo
ndo devem exceder 12 meses, para que as existéncias
sejam utilizadas apenas durante mais um periodo
vegetativo.

(13) A presente decisio ndo obsta a que a Comissdo possa,

numa fase posterior, desenvolver ac¢des relativamente a
esta substancia activa no 4mbito da Directiva
79/117|CEE do Conselho, de 21 de Dezembro de
1978, relativa a proibicdo de colocagio no mercado e
da utilizagdo de produtos fitofarmacéuticos contendo de-
terminadas substancias activas ().

(14) A presente decisio ndo obsta a que seja apresentado um

pedido de autorizagio para o endossulfio, de acordo
com o disposto no n° 2 do artigo 6.° da Directiva
91/414/CEE, no sentido de uma possivel inclusio no
seu anexo .

(15)  As medidas previstas na presente decisdo estdo em con-

formidade com o parecer do Comité Permanente da Ca-
deia Alimentar e da Saide Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O endossulfdo nio € incluido como substancia activa no anexo I
da Directiva 91/414/CEE.

Artigo 2.°

Os Estados-Membros assegurario que:

1) As autoriza¢des dos produtos fitofarmacéuticos que contém

endossulfdo sejam retiradas até 2 de Junho de 2006;

—

A partir de 3 de Dezembro de 2005, ndo seja concedida ou
renovada, ao abrigo da derrogagdo prevista no n° 2 do
artigo 8.° da Directiva 91/414/CEE, qualquer autorizagio
relativa a produtos fitofarmacéuticos que contenham endos-
sulfdo;

=

No respeitante as utilizagdes enumeradas na coluna B do
anexo, os Estados-Membros especificados na coluna A po-
derdo manter em vigor, até 30 de Junho de 2007, autoriza-
¢des de produtos fitofarmacéuticos que contenham endos-
sulfio, desde que:

a) Assegurem que os produtos em causa remanescentes no
mercado sejam novamente rotulados, de uma forma que
reflicta as restricdes de utilizagdo;

) JOL 33 de 8.2.1979, p. 36. Directiva com a ultima redac¢do que lhe

foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 850/2004 do Parlamento Euro-
peu e do Conselho (JO L 158 de 30.4.2004, p. 7).
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b) Imponham todas as medidas adequadas de redugdo dos
riscos, de modo a assegurar a proteccio da satide humana
e animal, bem como do ambiente; e

¢) Assegurem a pesquisa efectiva de produtos ou métodos
alternativos a essas utilizacdes, nomeadamente mediante
a adopgdo de planos de acgdo.

Os Estados-Membros em causa deverdo informar a Comissio, o
mais tardar em 31 de Dezembro de 2005, da aplicacio do
presente niimero, nomeadamente das ac¢des adoptadas nos ter-
mos das alineas a) a c), e apresentar estimativas anuais das
quantidades de endossulfio usadas em utilizagdes essenciais,
em conformidade com o presente artigo.

Artigo 3.°

Os periodos derrogatérios eventualmente concedidos pelos Es-
tados-Membros em conformidade com o n.° 6 do artigo 4.° da
Directiva 91/414/CEE serdo o mais curtos possivel e:

a) No respeitante as utilizagdes cuja autorizacdo deveria ser
retirada em 2 de Junho de 2006, terminardo, o mais tardar,
em 2 de Junho de 2007;

b) No respeitante as utilizacdes cuja autorizagdo deveria ser
retirada em 30 de Junho de 2007, terminardo, o mais tardar,
em 31 de Dezembro de 2007.

Artigo 4.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 2 de Dezembro de 2005.

Pela Comissdo
Markos KYPRIANOU
Membro da Comissdo
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ANEXO

Lista das autorizacdes referidas no n.° 3 do artigo 2.°

Coluna A Coluna B
Estados-Membros Utiliza¢do
Grécia Algodoeiro, tomateiro, pimenteiro, pereira, batateira, lu-
zerna
Espanha Aveleira, algodoeiro, tomateiro
Itélia Aveleira
Polénia Aveleira, morangueiro, gerbera, bolbos ornamentais




3.12.2005

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 317/29

RECTIFICACOES

Rectificacio ao Regulamento (CE) n.° 1952/2005 do Conselho, de 23 de Novembro de 2005, que estabelece a
organizacgio comum de mercado no sector do lipulo e revoga os Regulamentos (CEE) n.° 1696/71,
(CEE) n.° 1037/72, (CEE) n.° 87973 e (CEE) n.° 1981/82

(Este texto anula e substitui o publicado no Jornal Oficial L 314 de 30 de Novembro de 2005, p. 1)

«REGULAMENTO (CE) N.° 1952/2005 DO CONSELHO
de 23 de Novembro de 2005

que estabelece a organizacio comum de mercado no sector do lipulo e revoga os Regulamentos
(CEE) n.% 1696]71, (CEE) n.° 1037/72, (CEE) n.° 879/73 e (CEE) n.° 1981/82

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o artigo 36.° e o n.° 2, terceiro paragrafo, do
artigo 37.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (1),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social Euro-
peu (%),

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CEE) n.° 1696/71 do Conselho, de 26
de Julho de 1971, que estabelece uma organizagio co-
mum de mercado no sector do lapulo (%), foi substancial-
mente alterado diversas vezes, nomeadamente pelo Regu-
lamento (CE) n.° 1782/2003 do Conselho, de 29 de
Setembro de 2003, que estabelece regras comuns para
os regimes de apoio directo no dmbito da politica agri-
cola comum e institui determinados regimes de apoio aos
agricultores (). Por razdes de clareza, é conveniente re-
vogar e substituir o Regulamento (CEE) n.° 1696/71.

(2)  E igualmente necessirio revogar os Regulamento (CEE)
n.° 1037/72 do Conselho, de 18 de Maio de 1972,
que fixa as regras gerais relativas a concessdo e ao finan-
ciamento da ajuda aos produtores de lapulo (°), (CEE)
n.° 1981/82 do Conselho, de 19 de Julho de 1982,
que estabelece a lista das regides da Comunidade nas
quais os agrupamentos reconhecidos de produtores de
lapulo beneficiam da ajuda a producio (°) e (CEE) n.

(") Ainda ndo publicado no Jornal Oficial.

(3 Ainda ndo publicado no Jornal Oficial.

() JO L 175 de 4.8.1971, p. 1. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2320/2003 (JO L 345
de 31.12.2003, p. 18).

() JOL 270 de 21.10.2003, p. 1. Regulamento com a dltima redac¢io
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 118/2005 (JO L 24 de
27.1.2005, p. 15).

() JOL 118 de 20.5.1972, p. 19. Regulamento com a tdltima redac¢io
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n.° 1604/91 (JO L 149 de
14.6.1991, p. 13).

(®) JO L 215 de 23.7.1982, p. 3. Regulamento com a tltima redaccio
que lhe foi dada pelo Acto de Adesdo de 2003.

879/73 do Conselho, de 26 de Margo de 1973, relativo a
concessdo e reembolso das ajudas concedidas pelos Esta-
dos-Membros aos agrupamentos reconhecidos de produ-
tores no sector do lapulo (), os quais ficaram sem ob-
jecto na sequéncia da adop¢do do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003. No entanto, dado que a Eslovénia s
prevé aplicar o sistema de pagamento Gnico a partir de
1 de Janeiro de 2007, é necessdrio prever que o artigo
7. do Regulamento (CEE) n.° 1696/71 e os Regulamen-
tos (CEE) n.° 1037/72 e (CEE) n.° 1981/82 continuem a
ser apliciveis a Eslovénia relativamente a colheita
de 2006.

(3)  Os sucos e extractos vegetais de ldpulo e o lipulo sdo
produtos largamente substituiveis uns pelos outros. Por
conseguinte, para permitir a realizacdo dos objectivos
previstos no artigo 33.° do Tratado e garantir o pleno
efeito da politica agricola comum no sector do lapulo, é
necessario alargar aos sucos e extractos vegetais de liipulo
as medidas relativas ao comércio com os paises terceiros
e as regras de comercializacio adoptadas para o liipulo.

(4 A fim de assegurar um nivel de vida equitativo aos pro-
dutores, o Regulamento (CE) n.° 1782/2003 fixou regi-
mes de ajuda para certos sectores, incluindo o do lipulo.

(5)  E conveniente prosseguir, ao nivel comunitdrio, uma po-
litica de qualidade através da aplicagdo de disposicdes
relativas a certificagdo, acompanhadas de regras que proi-
bam, em principio, a comercializacio dos produtos para
os quais ndo tenha sido emitido um certificado ou no
caso dos produtos importados, que ndo possuam carac-
teristicas qualitativas minimas equivalentes.

(6) Para estabilizar os mercados e garantir pregos razodveis
para as entregas aos consumidores, importa promover a
concentragio da oferta e a adaptacio em comum, pelos
agricultores, dos seus produtos as exigéncias do mercado.

(7)  Para o efeito, o agrupamento dos agricultores em orga-
nizagdes que prevejam que os seus aderentes ficam obri-
gados a determinadas disciplinas comuns favorece a re-
alizacdo dos objectivos previstos no artigo 33.° do Tra-
tado.

() JO L 86 de 31.3.1973, p. 26. Regulamento com a ultima redac¢do

que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n.° 2254/77 (JO L 261 do
14.10.1977, p. 3).
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(10)

(13)

(14)

(15)

Com vista a evitar qualquer discrimina¢do entre os pro-
dutores e assegurar a unidade e a eficicia da ac¢do em-
preendida, é necessario fixar, para o conjunto da Comu-
nidade, as condi¢des que os agrupamentos de produtores
devem satisfazer para serem reconhecidos pelos Estados-
-Membros. Para atingir uma concentragio eficaz da oferta,
¢ nomeadamente necessdrio que, por um lado, os agru-
pamentos apresentem uma dimensdo econdmica sufici-
ente e, por outro, que a totalidade da producio dos
produtores seja colocada no mercado pelo agrupamento,
quer directamente, quer pelos produtores de acordo com
regras comuns.

As medidas previstas deverdo permitir estabelecer um
regime de importagio que ndo comporte outras medidas
para além da aplicacdo da pauta aduaneira comum.

O conjunto dessas medidas deverd permitir renunciar a
aplicagdo de qualquer restricio quantitativa nas fronteiras
externas da Comunidade. No entanto, este mecanismo
pode excepcionalmente revelar-se insuficiente. A fim de,
em tais casos, ndo deixar o mercado comunitirio sem
defesa contra as perturbacdes que dai podem resultar, é
conveniente permitir que a Comunidade tome rapida-
mente todas as medidas necessdrias. O conjunto dessas
medidas deverd ser conforme as obrigac¢des internacionais
da Comunidade.

O correcto funcionamento do mercado interno seria
comprometido pela concessdo de auxilios nacionais. Em
consequéncia, é conveniente que as disposi¢des do Tra-
tado que regem os auxilios nacionais sejam aplicdveis aos
produtos abrangidos pela presente organizacio comum
de mercado.

A experiéncia adquirida no decurso da aplicagdo do Re-
gulamento (CEE) n.° 1696/71 demonstrou a necessidade
de se dispor de instrumentos que permitam exercer uma
acgdo preventiva sempre que surja um risco de formagdo
de excedentes estruturais ou de uma perturbagdo do mer-
cado.

E atil dispor de informacdes suficientes sobre a situacio e
as perspectivas de evolugdo do mercado na Comunidade.
Por conseguinte, convém prever o registo do conjunto
dos contratos de entrega do lipulo produzido na Comu-
nidade.

As medidas necessdrias para a aplicagdo do presente re-
gulamento deverdo ser aprovadas nos termos da Decisdo
1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que
fixa as regras de exercicio das competéncias de execugdo
atribuidas & Comissdo ().

A passagem das disposi¢des do Regulamento (CEE) n.°
1696/71 para as do presente regulamento é susceptivel
de criar dificuldades que ndo estejam previstas no pre-
sente regulamento. Para enfrentar essas dificuldades, a
Comissdo deverd ser autorizada a adoptar medidas tran-
sitorias,

() JO L 184 de 17.7.1999, p. 23.

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1
OBJECTO E DEFINICOES
Artigo 1.°

1. E estabelecida uma organizagio comum de mercado no
sector do lapulo, que inclui regras aplicdveis a comercializagio,
aos agrupamentos de produtores e ao comércio com os paises
terceiros no que respeita aos seguintes produtos:

Cédigo NC Designagdo das mercadorias

1210 Cones de lapulo, frescos ou secos, mesmo triturados ou
moidos ou em pellets; lupulina

2. As regras do presente regulamento relativas a comerciali-
zagdo e ao comércio com os paises terceiros aplicam-se ainda
aos seguintes produtos:

Cédigo NC Designagdo das mercadorias

130213 00 | Sucos e extractos vegetais de lipulo

Artigo 2.°

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a) «Lapulo» as inflorescéncias secas, também designadas por
cones, da planta (feminina) do ldpulo trepador (humulus lu-
pulus); estas inflorescéncias, de cor verde-amarelo e forma
ovoide, sdo providas de um pedinculo e a sua maior dimen-
sdo varia geralmente de 2 a 5 cm;

b) «Lapulo em pd» o produto obtido por moedura do lapulo e
que contém todos os elementos naturais deste;

¢) «Ldpulo em pé enriquecido em lupulina» o produto obtido
por moedura do lapulo apés eliminagdo mecdnica de uma
parte das folhas, dos caules, das bricteas e das rdquis;

d) «Extracto de lapulo» os produtos concentrados obtidos pela
ac¢do de um solvente sobre o lipulo ou sobre o liipulo em

po;

¢) «Mistura de lipulo» produtos obtidos pela mistura de dois
ou mais produtos referidos nas alineas a) a d).

Artigo 3.°

O presente regulamento é aplicivel sem prejuizo das medidas
previstas no Regulamento (CE) n.° 1782/2003.
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CAPITULO 1I
COMERCIALIZACAO
Artigo 4.°

1. Os produtos referidos no artigo 1.°, colhidos ou elabora-
dos na Comunidade, sdo submetidos a um procedimento de
certificacdo.

2. O certificado s6 pode ser emitido para os produtos que
apresentem caracteristicas qualitativas minimas validas para um
determinado estddio da comercializagdo. No caso do liipulo em
p6, do lipulo em pé enriquecido em lupulina, do extracto de
ldpulo e da mistura de lipulo, o certificado s6 pode ser emitido
se o teor de 4cido alfa destes produtos ndo for inferior ao do
lapulo a partir do qual foram elaborados.

3. O certificado deve mencionar, pelo menos:
a) O ou os locais de produgio do lipulo;

b) O ou os anos de colheita;

¢) A ou as variedades.

Artigo 5.°

1. Os produtos referidos no artigo 1.° s6 podem ser comer-
cializados ou exportados se o certificado previsto no artigo 4.°
tiver sido emitido.

No caso de produtos importados referidos no artigo 1.°, o
atestado previsto no n.° 2 do artigo 9.° é reconhecido como
equivalente ao certificado.

2. Podem ser adoptadas medidas derrogatdrias ao disposto
no n.° 1, de acordo com o procedimento previsto no n.° 2 do
artigo 16.°

a) Com vista a satisfazer as exigéncias comerciais de certos
paises terceiros; ou

b) Para produtos destinados a utilizagdes especiais.
As medidas previstas no primeiro paragrafo devem:

a) Nio prejudicar o escoamento normal dos produtos para os
quais tenha sido emitido o certificado;

b) Ser acompanhadas de garantias que evitem qualquer confu-
sdo com os referidos produtos.

CAPITULO 11l
AGRUPAMENTOS DE PRODUTORES
Artigo 6.°

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por «agrupa-
mento de produtores» um agrupamento composto exclusiva-

mente, ou, se a legislagdo nacional o permitir, essencialmente
por produtores de lipulo, que tenha sido reconhecido por um
Estado-Membro em conformidade com o artigo 7.° e consti-
tuido por iniciativa desses produtores, nomeadamente com vista
a realizagio de um ou vérios dos seguintes objectivos:

a) Realizar a concentragio da oferta e contribuir para a estabi-
lizagdo do mercado, comercializando a totalidade da produ-
¢do dos seus membros ou, se for caso disso, comprando o
lapulo a um preco mais elevado, em conformidade com o
previsto no n.° 4, alinea a), do artigo 7.%

b) Adaptar em comum essa produgdo as exigéncias do mercado
e de a melhorar, nomeadamente através da reconversdo va-
rietal, reestruturacdo das plantacdes, promogdo e investiga-
¢do nos dominios da produgdo, comercializacdo e protec¢io
integrada;

¢) Promover a racionalizacdo e a mecanizagdo das operagdes de
cultivo e de colheita, a fim de melhorar a rentabilidade da
producio e a proteccio do ambiente;

d) Decidir que variedades de ldpulo podem ser produzidas pe-
los seus membros e adoptar regras comuns de producio.

Artigo 7.°

1. O Estado-Membro em cujo territério o agrupamento de
produtores tem a sua sede estatutiria € competente para o
reconhecimento dos agrupamentos de produtores.

2. Os Estados-Membros reconhecerdo os agrupamentos de
produtores que o requeiram e que satisfagam as seguintes con-
digdes gerais:

a) Possuam a personalidade juridica ou uma capacidade juridica
suficiente para serem, segundo a legislagdo nacional, sujeitos
de direitos e de obrigagdes;

b) Apliquem regras comuns de producio e de colocagio no
mercado (primeiro estddio da comercializagio);

¢) Incluam nos seus estatutos a obrigacio de os produtores
seus membros:

i) Cumprirem as regras comuns de produgdo e as decisdes
relativas as variedades a produzir;

ii) Efectuarem a colocagio no mercado da totalidade da sua
produgdo por intermédio do agrupamento;

d) Fagam prova de uma actividade econémica suficiente;

e) Excluam, para o conjunto do seu campo de actividade, toda
e qualquer discriminagdo entre os produtores ou agrupamen-
tos da Comunidade, ligada nomeadamente a sua nacionali-
dade ou ao local do seu estabelecimento;
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f) Assegurem, sem discriminacdo, a qualquer produtor que se
comprometa a respeitar os estatutos, o direito de aderir ao
agrupamento;

g) Incluam nos seus estatutos disposicdes destinadas a assegurar
aos membros do agrupamento que queiram renunciar a sua
qualidade de membros que podem fazé-lo depois de um
periodo de adesdo de, pelo menos, trés anos e desde que
avisem o agrupamento, no minimo um ano antes da sua
saida, sem prejuizo das disposicdes legislativas ou regula-
mentares nacionais que tenham por objectivo proteger, em
casos determinados, o agrupamento ou os seus credores das
eventuais consequéncias financeiras decorrentes da saida de
um aderente ou impedir a saida de um aderente no decurso
do ano orcamental;

h) Incluam nos seus estatutos a obrigacdo de ter uma contabi-
lidade separada para as actividades que s3o objecto do reco-
nhecimento;

i) Nido detenham uma posicio dominante na Comunidade.

3. A obrigacdo prevista no n.° 2, alinea c), ndo se aplica aos
produtos relativamente aos quais os produtores tenham cele-
brado contratos de venda antes da sua adesdo a agrupamentos
de produtores, desde que esses agrupamentos tenham sido in-
formados dos contratos e os tenham aprovado.

4. Em derrogagio ao disposto no n.° 2, subalinea ii) da
alinea ¢), se o agrupamento de produtores o autorizar, e nas
condi¢des que determinar, os produtores membros de um agru-
pamento podem:

a) Substituir a obriga¢do de comercializar a totalidade da pro-
ducdo por intermédio do agrupamento de produtores, pre-
vista no n.° 2, subalinea ii) da alinea c), por uma comercia-
lizagdo com base em regras comuns estabelecidas nos esta-
tutos, que garantam ao agrupamento de produtores o direito
de controlo do nivel dos precos de venda, os quais estio
sujeitos a aprovagdo do agrupamento; em caso de ndo apro-
vagdo, o agrupamento comprard o lipulo em causa a um
preco mais elevado;

b) Comercializar, por intermédio de outro agrupamento de pro-
dutores escolhido pelo seu préprio agrupamento, os produ-
tos que, devido as suas caracteristicas, ndo sejam, a priori,
abrangidos pelas actividades comerciais deste tltimo.

CAPITULO IV
REGIME COMERCIAL COM OS PAISES TERCEIROS
Artigo 8.°

Salvo disposicdes em contrdrio do presente regulamento, as
taxas dos direitos de importacdo da pauta aduaneira comum
sdo aplicaveis aos produtos referidos no artigo 1.°

Artigo 9.°

1. Os produtos referidos no artigo 1.° provenientes de paises
terceiros s6 podem ser importados se apresentarem caracteristi-
cas qualitativas pelo menos equivalentes as adoptadas para os
mesmos produtos colhidos na Comunidade ou elaborados a
partir destes.

2. Os produtos referidos no artigo 1.°, acompanhados de um
atestado emitido pelas autoridades do pais de origem e reco-
nhecido como equivalente ao certificado previsto no artigo 4.°,
sdo considerados como apresentando as caracteristicas referidas
no n.° 1 do presente artigo.

No caso do liipulo em pd, do lapulo em pd enriquecido em
lupulina, do extracto de liipulo e da mistura de ltipulo, o ates-
tado s6 pode ser reconhecido como equivalente ao certificado se
o teor de 4cido alfa dos produtos nio for inferior ao do lapulo
a partir do qual foram elaborados.

A equivaléncia dos atestados é verificada de acordo com o
procedimento previsto no n.° 2 do artigo 16.°

Artigo 10.°

1. As regras gerais para a interpretagio da Nomenclatura
Combinada, bem como as regras especiais para a sua aplicacio,
sdo aplicaveis a classificacio pautal dos produtos referidos no
artigo 1.° A nomenclatura pautal resultante da aplicagio do
presente regulamento serd integrada na pauta aduaneira comum.

2. Salvo disposi¢des em contrdrio do presente regulamento
ou adoptadas nos termos deste, sio proibidas, no comércio com
o0s paises terceiros:

a) A cobranca de qualquer imposi¢io de efeito equivalente a
um direito aduaneiro;

b) A aplicagio de qualquer restrigdo quantitativa ou medida de
efeito equivalente.

Artigo 11.°

1. Se, devido as importagdes ou as exportagdes, o mercado
comunitdrio de um ou vdrios produtos referidos no artigo 1.°
sofrer, ou correr o risco de sofrer, perturbacdes graves que
possam por em perigo a realizagio dos objectivos estabelecidos
no artigo 33.° do Tratado, podem ser aplicadas medidas ade-
quadas ao comércio com paises terceiros nio membros da Or-
ganizagdo Mundial do Comércio até ao desaparecimento da
perturbacdo ou do risco de perturbacio.

2. Se se verificar a situagdo prevista no n.° 1, a Comissio, a
pedido de um Estado-Membro ou por sua propria iniciativa,
decidird das medidas necessdrias. Essas medidas serdo comuni-
cadas aos Estados-Membros e imediatamente aplicaveis. Se a
Comissdo receber um pedido de um Estado-Membro, tomard
uma decisio no prazo de trés dias dteis apds a recep¢io do
pedido.
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3. Qualquer Estado-Membro pode submeter a apreciagio do
Conselho as medidas referidas no n.° 2, no prazo de trés dias
tteis apds a data da respectiva comunicagdo. O Conselho reu-
nir-se-4 sem demora e, deliberando por maioria qualificada,
pode alterar ou anular as medidas em causa no prazo de um
més a contar da data em que tenham sido submetidas a sua
apreciacdo.

4. As disposi¢des do presente artigo serdo aplicadas tendo
em conta as obrigacdes decorrentes dos acordos celebrados em
conformidade com o n.° 2 do artigo 300.° do Tratado.

CAPITULO V
DISPOSICOES GERAIS
Artigo 12.°

Sem prejuizo de disposi¢des em contrdrio do presente regula-
mento, os artigos 87.%, 88.° ¢ 89.° do Tratado sdo aplicéveis a
produgio e ao comércio dos produtos referidos no n.° 1 do
artigo 1.° do presente regulamento.

Artigo 13.°

Em caso de risco de criagio de excedentes ou de perturbagio na
estrutura de aprovisionamento do mercado, o Conselho, delibe-
rando sob proposta da Comissdo por maioria qualificada, pode
tomar medidas adequadas para prevenir o desequilibrio do mer-
cado. Essas medidas podem, nomeadamente, assumir a forma de
acgdes sobre:

a) O potencial de producio;

b) O volume da oferta;

¢) As condi¢des de comercializagio.

Artigo 14.°

1. Todos os contratos de entrega de lapulo produzido na
Comunidade concluidos entre um produtor ou produtores as-
sociados, por um lado, e um comprador, por outro, sdo regis-
tados por organismos designados para o efeito por cada Estado-
-Membro produtor.

2. Os contratos de entrega de quantidades determinadas a
precos acordados durante um periodo que abranja uma ou
mais colheitas, celebrados antes de 1 de Agosto do ano da
primeira colheita abrangida, designam-se «contratos firmados
antecipadamente». Estes contratos sdo registados separadamente.

3. Os dados objecto de registo s6 podem ser utilizados para
efeitos de aplicacdo do presente regulamento.

Artigo 15.°

Os Estados-Membros e a Comissdo comunicar-se-30 reciproca-
mente os dados necessdrios a aplicagio do presente regula-
mento.

Artigo 16.°

1. A Comissdo ¢ assistida por um comité de gestdo do li-
pulo (a seguir designado «comité).

2. Sempre que se faga referéncia ao presente nimero, sdo
aplicaveis os artigos 4.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE.

O prazo previsto no n° 3 do artigo 4° da Decisio
1999/468/CE é de um més.

3. O comité aprova o seu regulamento interno.

Artigo 17.°

As regras de execucdo do presente regulamento serdo adoptadas
de acordo com o procedimento previsto no n.° 2 do artigo
16.°, nomeadamente as que se referem:

— as caracteristicas qualitativas minimas previstas no n.° 2 do
artigo 4.°,

— a colocagdo no mercado, na acepcdo do n.° 2, alinea b), do
artigo 7.°,

— as disposi¢des previstas no n.° 2, alinea g), do artigo 7.°,

— as modalidades de comunicagdo dos dados, referida no ar-
tigo 14.°,

— ao registo dos contratos de entrega previsto no artigo 15.°

CAPITULO VI
DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS
Artigo 18.°

1. O Regulamento (CEE) n.° 1696/71 ¢ revogado, com efei-
tos a partir de 1 de Janeiro de 2006.

No entanto, no que respeita a Eslovénia, o artigo 7.° continua
aplicavel até a colheita de 2006, inclusive.

As remissdes para o Regulamento (CEE) n.° 1696/71 devem
entender-se como remissdes para o presente regulamento e
ler-se nos termos do quadro de correspondéncia constante do
anexo.
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2. Os Regulamentos (CEE) n.° 1037/72, (CEE) n.° 879/73 ¢
(CEE) n.° 1981/82 sdo revogados, com efeitos a partir de 1 de
Janeiro de 2006.

No entanto, no que respeita a Eslovénia, os Regulamentos (CEE)
n.° 1037/72 e (CEE) n.° 1981/82 continuam aplicaveis até a
colheita de 2006, inclusive.

Artigo 19.°

1. Os agrupamentos de produtores reconhecidos ao abrigo
do Regulamento (CEE) n.° 1696/71 sdo considerados reconhe-
cidos ao abrigo do presente regulamento.

2. Podem ser adoptadas, de acordo com o procedimento
previsto no n.° 2 do artigo 16.°, medidas transitérias para
facilitar a passagem das disposicdes do Regulamento (CEE)
n.° 1696/71 para as do presente regulamento.

Artigo 20.°

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte
ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicdvel a partir de 1 de Janeiro de 2006.

O presente Regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel

em todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de Novembro de 2005.

Pelo Conselho
A Presidente
M. BECKETT
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ANEXO

Quadro de correspondéncia

Regulamento (CEE) n.° 1696/71 Presente regulamento
Artigo 1.°,n% 1 e 2 Artigo 1.°
Artigo 1.° n° 3 Artigo 2.°
Artigo 1.° n.° 4 —
— Artigo 3.°
Artigo 2.°,n% 1,2 e 3 Artigo 4.°
Artigo 2.° n.° 4 —
Artigo 2.% n.° 5 Artigo 17.°
Artigo 3.° Artigo 5.°
Artigo 5% n% 1e 2 Artigo 9.°
Artigo 5.° n.° 3 Artigo 17.°
Artigo 6.°,n% 1, 2 e 4 Artigo 14.°
Artigo 6.°, n.° 3 Artigo 15.°
Artigo 6.°, n.° 5 Artigo 17.°
Artigo 7.°, n.° 1, alineas a), b, c) e d) Artigo 6.°
Artigo 7.°, n.° 1, alinea e) —
Artigo 7., n%® 1.A e 2 —
Artigo 7.°, n.° 3, alinea a) Artigo 7.°, n.° 2, alinea b)
Artigo 7.°, n.° 3, alinea b), primeiro pardgrafo Artigo 7.%, n.° 2, alinea ¢)
Artigo 7.°, n.° 3, alinea b), segundo pardgrafo Artigo 7.2, n.° 3
Artigo 7.°, n.° 3, alinea b), terceiro pardgrafo Artigo 7.°, n.° 4
Artigo 7.%, n.° 3, alineas ¢) a f) Artigo 7.%, n.° 2, alineas d) a g)
Artigo 7.%, n.° 3, alinea g) Artigo 7.°, n.° 2, alinea a)
Artigo 7.°, n.° 3, alineas h) e i) Artigo 7.°, n.° 2, alineas h) e i)
Artigo 7.°, n.° 4 Artigo 7.°, n° 1
Artigo 7.°, n.° 5 Artigo 17.°
Artigo 12.° —
Artigo 13.° —
Artigo 14.° Artigo 8.°
Artigo 15.° Artigo 10.°
Artigo 15.°-A, n.° 1, primeiro pardgrafo Artigo 11.°, n.° 1
Artigo 15.°-A, n.° 1, segundo pardgrafo —
Artigo 15.%-A, n.% 2, 3 ¢ 4 Artigo 11.°, n.% 2, 3 e 4
Artigo 16.° Artigo 12.°
Artigo 16.°-A Artigo 13.°
Artigo 17.° —
Artigo 18.°, primeiro pardgrafo, primeiro periodo Artigo 15.°
Artigo 18.°, primeiro pardgrafo, segundo periodo Artigo 17.°
Artigo 18.°, segundo pardgrafo —
Artigo 20.° Artigo 16.°
Artigo 21.° —
Artigo 22.° —
— Artigo 18.°
— Artigo 19.%, n.° 1
Artigo 23.°, primeiro pardgrafo Artigo 19.%, n.° 2
Artigo 23.°, segundo pardgrafo —
Artigo 24.° Artigo 20.%




L 317/36

Jornal Oficial da Unido Europeia

3.12.2005

Rectificacio ao Regulamento (CE) n.° 1973/2004 da Comissio, de 29 de Outubro de 2004, que estabelece normas
de execugio do Regulamento (CE) n.° 1782/2003 do Conselho relativamente aos regimes de apoio previstos nos
seus titulos IV e IV A e a utilizacio de terras retiradas para a producio de matérias-primas

(«Jornal Oficial da Unido Europeia» L 345 de 20 de Novembro de 2004)
Na pégina 84, no quinto travessio do anexo XXIII:
em vez de: «codigo NC 0602 91 10,
deve ler-se: «c6digo NC 0602 90 10».
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Rectificacio da Decisio 2005/814/CE da Comissdo, de 18 de Novembro de 2005, que adopta decisdes de
importacio comunitiria de determinados produtos quimicos nos termos do Regulamento (CE) n.° 304/2003
do Parlamento Europeu e do Conselho e que altera a Decisdo 2000/657/CE

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 304 de 23 de Novembro de 2005)

O anexo II da Decisdo 2005/814/CE passa a ter a seguinte redacgdo:

«ANEXO 1II
DECISAO RELATIVA A IMPORTA(;;\O DA SUBSTANCIA QUfMICA TETRAMETILCHUMBO

T

Secretariado da Convencdo de Roterddo relativa ao Procedimento &P ‘.\%

de Prévia Informacdo e Consentimento (PIC) para determinados Yy "g

Produtos Quimicos e Pesticidas Perigosos no Comércio Interna- TN
cional UNEP

FORMULARIO DE RESPOSTA DO PAfS DE IMPORTACAO

|| IMPORTANTE: Consultar as instrugbes antes de preencher o formuldrio. ||

PAIS: Comunidade Europeia

(Estados-Membros: Alemarnha, Austria, Bélgica, Chipre, Dinamarca, Eslovdquia, Eslovénia, Espanha, Estonia, Finlandia,
Franca, Grécia, Hungria, Irlanda, Itdlia, Letonia, Litudnia, Luxemburgo, Malta, Paises Baixos, Pol6nia, Portugal, Reino
Unido, Reptiblica Checa, Suécia)
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SECCAO 1. IDENTIFICACAO DO PRODUTO QUIMICO

1.1. | Denominacdo comum Tetrametilchumbo

1.2. | Namero CAS 75-74-1

1.3. | Tipo de formulagfio e teor do ingrediente activo

SECCAO 2. AS RESPOSTAS RELATIVAS A IMPORTACAO FORNECIDAS NO PRESENTE FORMULARIO SAO APLICAVEIS A(S)

SEGUINTE(S) CATEGORIA(S)

[ Pesticida
X Industrial

[ Formulagio pesticida muito perigosa

SECCAO 3. INDICACAO RELATIVA A RESPOSTA ANTERIOR, SE FOR CASO DISSO

A1 |X Ea primeira resposta sobre a importagio deste produto quimico no pais.

O E uma alteracio de uma resposta anterior.
A resposta anterior corresponde a uma decisdo definitiva. Q Sim Q Nido
A resposta anterior corresponde a uma decisio provisoria. O Sim O Nio

Data em que foi dada a resposta anterior:

w | oW
.

SECCAO 4. RESPOSTA RELATIVA A IMPORTACOES FUTURAS

X Decisdo definitiva (Preencher a seccdo 5, p. 2) ou [ Resposta provisoria (Preencher a secgdo 6, p. 3)

SECCAO 5. DECISAO DEFINITIVA, por forca de medidas legislativas ou administrativas nacionais

5.1. | O Importacio nio autorizada

A importagio do produto quimico é proibida de todas as origens em simultineo? Q Sim O Néo

A producio interna do produto quimico, para utilizacio a nivel interno, também se encontra simultaneamente Q Sim

proibida? O Nao

5.2. | O Importacio autorizada

3. | X Importagio autorizada apenas mediante condicdes especificas

As condicBes especificas sdo as seguintes:

Uma vez que € proibida a colocacio no mercado de gasolina com chumbo para veiculos automéveis, a utilizagio da substancia quimica como
componente antidetonante na gasolina com chumbo também ¢é proibida. Os Estados-Membros podem, no entanto, permitir a titulo de
derrogaciio a comercializacio de pequenas quantidades de gasolina com chumbo com um teor méximo de 0,15 g de chumbo/l, desde que
essas quantidades ndo representem mais de 0,5 % da totalidade das vendas, para utilizacio em carros antigos.

As condicBes para a importacio do produto quimico sio idénticas para todas as origens de importacio? X Sim O Nio

As condi¢Bes para a producdo interna do produto quimico, para utilizacio a nivel interno, sdo idénticas as
impostas a todas as importagdes? X Sim O Nio

- :
> r
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54. | Medida legislativa ou administrativa nacional em que se baseia a decisdo definitiva
Descricdo da medida legislativa ou administrativa nacional:
A comercializacio de gasolina com chumbo para veiculos a motor é proibida, nos termos da Directiva 98/70/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 13 de Outubro de 1998, relativa a qualidade da gasolina e do combustivel para motores diesel e que altera a Directiva
93/12/CEE do Conselho (JOCE L 350 de 28.12.1998, p. 58).
Nome e endereco completos da instituiciofautoridade responsével pela aplicaco desta medida legislativa ou administrativa nacional: Comu-
nidade Buropeia e seus Estados-Membros (ver endereco na seccio 8).

5.5. | Observagdes: Ver pontos 5.3. e 5.4.
Ja houve algum pedido de registo deste produto quimico no pais? Q Sim O Néo
Este produto quimico estd actualmente registado no pais? Q Sim O Néo
Este produto quimico é fabricado no pafs? Q Sim O Nio
Este produto quimico é formulado no pais? Q Sim O Néo
Em caso de resposta afirmativa a uma das duas dlti- | Destina-se a ser utilizado a nivel interno? O Sim O Ndo
mas perguntas:

Destina-se a exportacio? O Sim O Nio

Outras observacdes

SECCAO 6. RESPOSTA PROVISORIA

6.1. |  Importagio ndo autorizada
A importacdo do produto quimico € proibida de todas as origens em simultdneo? O Sim O Nio
A p‘rqdugao interna do produto quimico, para utilizacdo a nivel interno, também se encontra simultaneamente Q sim Q Nio
proibida?

6.2. | O Importagio autorizada

6.3. | O Importacio autorizada apenas mediante condi¢Bes especificas
As condicBes especificas sdo as seguintes:
As condi¢Bes para a importacio do produto quimico sdo idénticas para todas as origens de importacio? [ Sim O Nio
As condi¢des para a produgdo interna do produto quimico, para utilizacdo a nivel interno, sdo idénticas as
impostas a todas as importacdes? O Sim O Nio
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6.4. | Indicacdo de se estar a proceder a um estudo activo para chegar a uma decisdo definitiva

Estd a ser activamente estudada uma decisdo definitiva? d Sim 4 Nio

Tempo aproximado necessirio para se poder chegar a uma decisdo definitiva:

Nome e endereco completos da instituicdo/autoridade responsavel que estd a considerar activamente uma decisio definitiva:

6.5. | Informacio ou assisténcia solicitada para chegar a uma decisdo definitiva

Solicitam-se ao Secretariado as seguintes informagdes complementares:
Solicitam-se ao pais que notificou a acgio regulamentar definitiva as seguintes informagdes complementares:

Solicita-se ao Secretariado a seguinte assisténcia na avaliacio do produto quimico:

Ja houve algum pedido de registo deste produto quimico no pais? O Sim O Nio
Este produto quimico estd actualmente registado no pafs? O Sim O Nio
Este produto quimico é fabricado no pais? Q Sim O Néo
Este produto quimico é formulado no pais? Q Sim O Néo
Em caso de resposta afirmativa a uma das duas Glti- | Destina-se a ser utilizado a nivel interno? O Sim 0 Nao

mas perguntas:

Destina-se a exportacio? O Sim O Nio

Outras observagdes

SECCAO 7. INFORMACOES COMPLEMENTARES RELEVANTES

Nos termos da Directiva 67/548/CEE do Conselho, de 27 de Junho de 1967, relativa a aproximacio das disposicBes legislativas, regulamentares e
administrativas respeitantes a classificagio, embalagem e rotulagem das substancias perigosas (JO 196 de 16.8.1967, p. 1), o tetrametilchumbo estd
classificado como: T+; R26/27/28; R33 (Muito téxico; Muito téxico por inalacdo, em contacto com a pele e por ingestio; Perigo de efeitos
cumulativos) — Repr. Cat.1; R61 (Téxico para a reproducio, categoria 1; Risco durante a gravidez com efeitos adversos na descendéncia) — Repr.
Cat.3; R62 (T6xico para a reprodugio, categoria 3; Possiveis riscos de comprometer a fertilidade) — N; R50/53 (Perigoso para o ambiente; Muito
toxico para os organismos aqudticos, podendo causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente aqudtico).

SECCAO 8. AUTORIDADE NACIONAL DESIGNADA

Instituicdo

Comissdo Europeia
Direcgio-Geral do Ambiente

Rue de la Loi 200
B-1049 Bruxelas»
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